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don’t wait for rain’

uanc FILTRO A SABBIA DI QUARZITE

|l filtro a sabbia di quarzite EGV monocamera & particolarmente adatto per il filtraggio di acque con alta
quantitd di sostanze organiche: alghe, melma e particelle limose di matrice organica. E' consigliato
I'utilizzo per acque provenienti da fiumi, laghi o bacini artificiali. Gli speciali ugelli diffusori alloggiati al-
l'interno su una piastra orizzontale, impediscono che la quarzite si compatti diminuendo altresi le per-
dite di carico di tutto il sistema.

Il Filtro EGV pud essere installato singolarmente, oppure in batteria di due o pitl filtri. In ambo i casi il
controlavaggio pud essere manuale o automatico.

Pressione d'esercizio massima: 8 bar

Corpo: in metallo sabbiato e trattato con zinco fosfato e successiva applicazione elettrostatica di uno
strato di vernice epoxy-poliestere di 120-160 micron con funzione protettiva e anticorrosiva.
Guarnizioni: EPDM

Attacchi: filettati fermmina BSP - Flangiati - Victaulic

encust QUARTZITE SAND MEDIA FILTER

The EGV one-chamber quartzite sand filter EGV, is particularly suitable to the filtration of water with
high amounts of organic substances: algae, mud and slimy particles of organic matrix. It is recom-
mended for water from rivers, lakes or dams,

The special spreader nozzles located inside on the horizontal plate, prevent the quartzite to become
compact and the decrease of pressure head loss in the whole system.

Max working pressure: 8 bar

Body: sanded metal and treated with zinc phosphate and following electrostatic application of epoxy-
polyester painted layer of 120-160 micron with a protective and anticorrosive function.

Gaskets: EPDM

Connections: female thread BSP - flanged - victaulic

erancas FILTRE A SABLE

Le filtre & sable EGV est particuliérement adapté pour la filtration des eaux avec hautes quantités de
substances organiques: algues, boue et particules limoneuses de matrice organique. Usage recom-
mendé avec des eaux de fleuve, lac ou bassin artificiel. Les spéciaux gicleurs diffuseurs présents 4 son
intérieur sur une plaque horizontale empéchent le sable de se compacter et diminue les pertes de
charge de tout le systéme.
L'EGV peut &tre installé singuliérement ou en batterie de deux ou plusieur filtres. Dans les deux cas le
contre-lavage peut &tre manuel ou automatique.

_— " ’ . Pression d'exercice maximum: 8 bar
imr;:d?m;::;:i:;e:':exin;%dmdewua Corps: en métal sablé et traité avec phosphatation de zinc et successive application électrostatique
* Tested with quartzite 0.5 - 1.2 mm and clean water d'une couche de vernis epoxy-polyester de 120-160 microns avec fonction protectrice et anticorrosion.
* Tests effectués avec sable 0.8 - 1,2 mm ef eau propre Joints: EPDM

* Pruebas realizadas con cuarcia 0.6 - 1,2 mm y agua lmpia
Jonctions: taraudés BSP- bridée - victaulic

eseano. FILTRO DE ARENA DE CUARCITA

El filtro de arena de cuarcita EGV mono camara es particularmente apto para el filtrado de aguas con
gran cantidad de sustancias organicas: algas, lodo y particulas limosas de matriz organica. Se acon-
seja el empleo para aguas procedentes de rios, lagos o presas. Las boquillas difusoras alojadas en el
interior sobre una placa horizontal impiden que la cuarcita se compacte y al mismo tiempo disminuye
las pérdidas de carga de todo el sistema.

El filtro EGV se puede instalar individualmente o en cabezales de dos o més filtros. En ambos casos
el retro lavado puede ser manual o automético.

Presién méxima de trabajo: 8 bar

Cuerpo: metalico arenado y tratado con fosfato de cinc y posterior aplicacién electrostatica de una
capa de pintura de epoxi-poliéster de 120-160 micras con funcién protectora y anticorrosiva.

Junta: EPDM

Conexién: rosca hembra BSP - brida - vitaulic.

g ey LA W M ko K
sipericie o ficdn  (mm)  (mm) (nm) (m)  (mm) ()

mm. {om) H-W F
FEGV20500 22 A 20 50 918 15 1963 660 560 1000 280 450 500 45 -
FEGV20600 22 A 24 600 1428 2 2821 760 670 1100 200 460 600 66 :
IFEGV30800 & A 24 600 1428 2% 2821 760 670 1100 200 460 600 100 107
FEGV3O50 3 B 30 750 2142 38 418 7 - 120 B0 - 70 125 132 200
FEGV30900 3-dn60 B 36 000 3262 54 6362 1050 - 150 30 - 90 150 167 30
IFEGV40y900 4" -dn100 B 36 800 35-65 54 6362 1050 - 150 370 :: 900 152 159 350
IFEGVAOY1200 4'-dnf00 B 48 1200 3590 % 11310 1360 - 1290 40 - 1200 280 237 800

Si raccomanda I'utilizzo di sabbla di quarzite con granulometria 0,8 - 1.2 mm
Suggested the use of quarizife sand 0.8 - 1.2 mm

On conseilie d ufiliser du sable de quartzite avec granulométrie 0.8 - 1.2 mm

Se recomianda el uso de arena de cuarcita 0,8 - 1,2 mm
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